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Basler Cup 2025

2.-6.Juli 2025

Einzel EBF - Turnier mit Handicap / Tournoi d’EBF individuel avec handicap
Reiseentschadigung / Indemnité de frais de déplacement

CHF 5'760.-

Garantierte Auszahlung bis zum 26. Platz!
Paiement garanti jusqu'a la 26éme place!

Re-Entry und separate Scratchwertung / re-entry et un classement scratch
Exklusive zusatzliche Gewinne / Bénéfices additionnels exclusifs

Das Diamond Bowl schenkt jedem Squadsieger/in ein Diamond Bowl Bowling-Shirt.

Erstes 300er Spiel gewinnt einen Bowlingball gesponsert von ProShop BigStar Bowling
Weil am Rhein.

Le Diamond Bowl offre un t-shirt de bowling Diamond Bowl a chaque
vainqueur de squad.

Premier jeu de 300 gagne une boule de bowling sponsorisée par ProShop BigStar Bowling
Weil am Rhein.
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Organisation:
Ort:

Teilnehmer:

Startzeiten:

Junioren:
Bahnzuteilung:
Modus:

Handicap:

Vorrunde:

Zwischenrunde:

Halbfinal 1:

Halbfinal 2:

Final:
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Swiss Bowling Region Basel (SBRB)

Diamond Bowl, 160 Rue de Mulhouse, F-68300 Saint-Louis, Tel: +33 (0) 3 67-51 00 25

Alle Teilnehmer/innen missen im Besitz einer gliltigen Lizenz von EBF sein. Bei weniger als 60
Teilnehmer/innen behalt sich der Organisator vor, das Turnier abzusagen.

Start Zeit Gebiihren (1. Start/Re-entry)
Mittwoch, 2. Juli 2025 19.30 Uhr CHF 90.-

Donnerstag, 3. Juli 2025 19.30 Uhr CHF 90.- / CHF 70.-

Samstag, 5. Juli 2025 09.00 Uhr CHF 110.- / CHF 80.-

Samstag, 5. Juli 2025 12.30 Uhr CHF 110.- / CHF 80.-

Samstag, 5. Juli 2025 17.00 Uhr CHF 110.- / CHF 80.-

Sonntag, 6. Juli 2025 10.00 Uhr Finale -

Startgebiihren kdnnen auch in EUR bezahlt werden, Wechselkurs wird am Tag des 1. Starts
definiert.

Junioren erhalten eine Reduktion von CHF 30.00 pro Start.
Die Bahnen werden von Lexer ausgelost.
Einzel HDC Re-Entry Turnier von SB und EBF bewilligt (nur ein Re-Entry Start méglich).

Das Handicap wird basierend auf der Schnittliste von Swiss Bowling per 30. Juni 2025
definiert. Fir auslandische Spieler als auch Spieler mit SB-Lizenz ohne offiziellen Schnitt wird
das HCP nach 4 Spielen berechnet. Bei Mehrfachstarts wird das HCP fiir jeden Re-Entry Start
neu berechnet.

Es werden 6 Spiele amerikanisch in 3 Serien von je 2 Spielen ausgetragen. Jeweils nach 2
Spielen wird auf den Bahnen mit ungeraden Nummern nach links verschoben, auf den
Bahnen mit geraden Nummern nach rechts.

Rang 7-23 aus der Handicap-Wertung sind qualifiziert fiir die Zwischenrunde. Rang 1-6 aus
der Handicap-Wertung sind fiir den Halbfinal direkt qualifiziert. Die drei besten Spieler/innen
aus der Scratch-Wertung, welche sich nicht unter den Top 23 qualifiziert haben, sind auch
qualifiziert fir die Zwischenrunde.

Keine Pins aus der Qualifikation werden mitgenommen. Die 20 Qualifizierten bestreiten
3 Spiele amerikanisch ohne Bahnwechsel. Die 10 besten Resultate qualifizieren sich fiir
Halbfinal 1.

Keine Pins werden mitgenommen. Die 10 Qualifizierten der Zwischenrunde plus Rang 1-6
von der Qualifikation bestreiten 3 Spiele amerikanisch ohne Bahnwechsel. Die 8 besten
Resultate qualifizieren sich fiir Halbfinal 2.

Keine Pins werden mitgenommen. Die 8 Qualifizierten von Halbfinal 1 bestreiten 3
Spiele amerikanisch ohne Bahnwechsel. Die 4 besten Resultate qualifizieren sich fiir
den Final.

Keine Pins werden mitgenommen.

Die 4 Qualifizierten bestreiten 1 Spiel amerikanisch in einem Shot-Out, der Letztplatzierte
scheidet aus. Die (ibrigen 3 Spieler/innen bestreiten ein weiteres Spiel, der Letztplatzierte
scheidet aus. Die 2 letzten Spieler/innen bestreitet ein letztes Spiel um den Turniersieg.
Jedes Final-Spiel beginnt bei 0.

Prasidentin, Carina Hulgin
praesident@basel-bowling.ch
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PIN Gleichheit:

Marketing:

Olbild:

Anmeldung:

Reglement:
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Qualifikation

Bei Unentschieden entscheidet das kleinere Handicap. Besteht immer noch Pin — Gleichheit
ist die kleinere Differenz zwischen dem tiefsten und héchsten Spiel entscheidend.

Zwischenrunde / Halbfinal 1 / Halbfinal 2

Bei Unentschieden entscheidet das héchste Spiel (inkl. Hdc). Bei erneutem Gleichstand
entscheidet die kleinste Differenz zwischen hdchstem und tiefstem Spiel der entsprechenden
Runde.

Final
Bei Unentschieden entscheidet ein 1-Ball Shot-Out, hdchster Pinfall gewinnt.

Mit Anmeldung zum Turnier, geben die Teilnehmer ihre Zusage, dass Fotos und Videos von
Ihnen auf Social Media und Website genutzt werden diirfen.

Basel Bowling — 41ft. / 21.01ml / ratio 1:4.95
Bahnpflege vor jeder Qualifikationsrunde, der Zwischenrunde und vor dem Halbfinal 2.

Via Google Forms:
https://forms.gle/MDAsTVUBNauaoZgx5
www.basel-bowling.ch

Sportreglement (Nr. 01) von SB

Ein Bowling-Tenue ist Vorschrift. Fiir die ganze Spielzeit gilt Rauch- und Alkoholverbot.
In allen Fillen, die durch das Reglement nicht abgedeckt sind, entscheidet in letzter Instanz der
Sportkommission von Swiss Bowling Region Basel.

Im Zweifelsfall ist die deutsche Fassung relevant!

Prasidentin, Carina Hulgin
praesident@basel-bowling.ch
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Organisation :
Lieu:

Participants :

Horaire :

Juniors :
Pistes :

Discipline :

Handicap :

Eliminatoires :

Intermédiaire :

Demi-finale 1:

Demi-finale 2 :

Finale :

Egalité :
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Suisse Bowling Région Bale (SBRB)
Diamond Bowl, 160 Rue de Mulhouse, 68300 Saint-Louis, France, Tel: +33 (0)3 67-51 00 25

Tous les licenciés EBF. Si le nombre de participants est inférieur a 60, l'organisateur se réserve le droit
d'annuler le tournoi.

Tour L heure Prix (1. Start/Re-entry)
Mercredi, 2. Juillet 2025 19.30 CHF 90.-

Jeudi, 3. Juillet 2025 19.30 CHF 90.- / CHF 70.-
Samedi, 5. Juillet 2025 09.00 CHF 110.- / CHF 80.-
Samedi, 5. Juillet 2025 12.30 CHF 110.- / CHF 80.-
Samedi 5. Juillet 2025 17.00 CHF 110.- / CHF 80.-
Dimanche, 6. Juillet 2025 10.00 Finale

Les frais d'inscription peuvent également étre payés en EUR, le taux de change sera défini le
jour du ler tour.

Les juniors paient 30 CHF de moins par tour.
Les pistes seront tirées au sort par Lexer.

Tournoi individuel re-entry avec handicap autorisé par Swiss Bowling et EBF (seulement un re-
entry possible).

Le HCP est basé sur le tableau de Swiss Bowling du 30 juin 2025. Pour les joueurs étrangers qui
n‘ont pas de moyenne en Suisse et pour les joueurs Suisse qui n‘ont pas de HCP officiell, le HCP
sera calculé sur les 4 premiéres parties du tournoi.

Tous les joueurs/joueuses jouent 6 parties américain en 3 séries a 2 parties. Aprées 2 parties, les
pistes impaires se déplaceront vers la gauche et les pistes paires se déplaceront vers la droite. Le
classement handicap 7-23 et les 3 meilleures joueurs du classement scratch qui ne sont pas dans
le top 23 aller avancent dans le tour intermédiaire. Les joueurs 1 - 6 du classement handicap se
qualifient directement pour la demi-finale 1.

Départ a zéro. Les 20 qualifiés jouent 3 parties américain sans changement de piste. Les 10
meilleurs résultats sont qualifiés pour la demi-finale 1.

Départ a zéro. Les 10 qualifiés du tour intermédiaire et le classement 1- 6 des éliminatoires jouent 3
parties américain sans changement de piste. Les 8 meilleurs résultats sont qualifiés pour la demi-
finale 2.

Départ a zéro. Les 8 qualifiés de la demi-finale 1 jouent 3 parties américain sans changement de
piste. Les 4 meilleurs résultats sont qualifiés pour la finale.

Les 4 qualifiés jouent 1 partie américain Shot-Out, la derniére place est éliminée. Les 3
joueurs/joueuses restants jouent encore 1 partie, la derniére place est éliminée. Les 2 derniers
joueurs/joueuses joueront un match final pour la victoire. Chaque jeu commence par 0.

Eliminatoires

En cas d'égalité des quilles, le joueur/joueuses avec le plus petit handicap I'emporte. En cas d " une
autre égalité, la plus petite différence entre la plus haute et la plus basse partie décidera.

Prasidentin, Carina Hulgin
praesident@basel-bowling.ch
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Huilage:

Marketing :

Inscription:

Réglement:
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Intermédiaire / Demi-finale 1 / Demi-finale 2

Le joueur avec la partie la plus élevée (avec HCP) va progresser. En cas d’une autre égalité, la plus
petite différence entre la plus haute et la plus basse partie décidera.

Finale
En cas d'égalité décidera un 1-Ball Shot-Out, le plus haut pinfall est gagnant.

Basel Bowling — 41ft. / 21.01ml / ratio 1:4.95
Conditionnement des pistes avant chaque tour d’éliminations, le tour intermédiaire et le demi-finale
2.

En s'inscrivant au tournoi, les participants donnent leur accord pour que des photos et des vidéos d'eux
soient utilisées sur les médias sociaux et le site web.

Via Google Forms:
https://forms.gle/MDAsTVUBNauaoZgx5
www.basel-bowling.ch

Reglement SB Nr. 01 « Reéglement sportif ».

La tenue de Bowling est obligatoire. Le tabac et I'alcool sont interdits dans tout le centre de Bowling
pendant tout la durée des jeux. Tous les cas de litige n’étant pas couverts par ce réglement et réglement
SB seront tranchés en derniére instance par I'organisation SBRB.

En cas de doute la version allemande est déterminante!

Prasidentin, Carina Hulgin
praesident@basel-bowling.ch
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Reiseentschadigungen/Indemnités de frais de déplacement
Teilnehmer/Participants 80
Rang/Place CHF
1 1000
2 800
3 600
4 400
5-8 200
9-12 160
13-16 130
17-26 100
Total CHF : 5'760.-

Die Reiseentschiadigungen werden je nach Teilnehmerzahl nach unten oder nach oben prozentual

entsprechend angepasst!

Les Indemnités de déplacement seront adaptées proportionnellement selon le nombre des participants

vers le bas ou vers le haut!
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